
KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) 2026/497 

(2026. gada 4. marts), 

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/2053 groza attiecībā uz zilās tunzivs 
pārvaldību Atlantijas okeāna austrumu daļā un Vidusjūrā 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/2053 (2023. gada 13. septembris), ar ko izveido daudzgadu 
pārvaldības plānu zilajai tunzivij Atlantijas okeāna austrumu daļā un Vidusjūrā, groza Regulas (EK) Nr. 1936/2001, 
(ES) 2017/2107 un (ES) 2019/833 un atceļ Regulu (ES) 2016/1627 (1), un jo īpaši tās 66. panta 1. punkta a)–c) un 
k) apakšpunktu,

tā kā:

(1) Savienība ir Starptautiskās Atlantijas tunzivju saglabāšanas komisijas (ICCAT) puse, kas ICCAT konvenciju 
apstiprinājusi uz Padomes Lēmuma 86/238/EEK (2) pamata.

(2) ICCAT pieņem pasākumus, kas nodrošina zvejas resursu ilgtermiņa saglabāšanu un ilgtspējīgu izmantošanu ICCAT
konvencijas apgabalā un aizsargā jūras ekosistēmas, kurās šie resursi sastopami. Šādi pasākumi Savienībai var kļūt 
saistoši.

(3) Kopš Regulā (ES) 2023/2053 izdarīti jaunākie grozījumi (3), ICCAT savā ikgadējā sanāksmē 2025. gadā ir pieņēmusi 
Ieteikumu 25-04, kas attiecas uz zilās tunzivs pārvaldību Atlantijas okeāna austrumu daļā un Vidusjūrā (4). ICCAT
Ieteikumā 25-04 iekļauti noteikumi, kas paredz pārskatīt neizmantoto zilās tunzivs kvotas apjomu, kādu var pārnest 
no viena gada uz nākamo gadu, riņķvada kuģu zvejas sezonu un procedūras, kā informāciju paziņo gadījumā, kad 
kopīgās inspekcijas shēmas satvarā tiek konstatēti pārkāpumi. Minētie pasākumi būtu jāievieš Savienības tiesību 
aktos.

(4) Turklāt vairāki grozījumi Regulā (ES) 2023/2053 jāizdara, lai pilnībā atjauninātu X pielikumā dotos minimālos 
videoierakstu uzņemšanas procedūru standartus.

(5) Šajā regulā paredzētie noteikumi tieši ietekmē Savienības kuģu zvejas sezonas plānošanu un ar to saistītās 
saimnieciskās darbības, tāpēc šai regulai būtu jāstājas spēkā pēc iespējas drīzāk,

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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(1) OV L 238, 27.9.2023., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/oj.
(2) Padomes Lēmums 86/238/EEK (1986. gada 9. jūnijs) par Kopienas pievienošanos Starptautiskajai konvencijai par tunzivju saglabāšanu 

Atlantijas okeānā, kas grozīta ar Protokolu, kurš pievienots Nobeiguma aktam, ko 1984. gada 10. jūlijā Parīzē ir parakstījuši minētās 
konvencijas pušu pilnvarotie (OV L 162, 18.6.1986., 33. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1986/238/oj).

(3) ICCAT Ieteikums 25-04, ar ko aizstāj Ieteikumu 24-05, ar kuru izveido zilās tunzivs daudzgadu pārvaldības plānu, kas piemērojams 
Atlantijas okeāna austrumu daļā un Vidusjūrā, https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2025-04-e.pdf.

(4) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2025/837 (2025. gada 7. februāris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/2053 
groza attiecībā uz zilās tunzivs pārvaldību Atlantijas okeāna austrumu daļā un Vidusjūrā (OV L, 2025/837, 2.5.2025., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_del/2025/837/oj).
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IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) 2023/2053 groza šādi:

1) regulas 8. panta 2. punktu aizstāj ar šādu:

“2. Dalībvalsts var pieprasīt uz nākamo gadu pārcelt ne vairāk kā 20 % no savas gada kvotas. Attiecīgā dalībvalsts 
minēto pieprasījumu iekļauj savā gada zvejas un kapacitātes pārvaldības plānā, kas jāiekļauj Savienības zvejas un 
kapacitātes pārvaldības plānā, kuram vajadzīgs ICCAT apstiprinājums.”;

2) regulas 17. pantu groza šādi:

a) panta 1. punktu aizstāj ar šādu:

“1. Zilās tunzivs zveja ar riņķvadu Atlantijas okeāna austrumu daļā un Vidusjūrā katru gadu atļauta 
no 19. maija līdz 1. jūlijam.”;

b) panta 4.a punktu aizstāj ar šādu:

“4.a Atkāpjoties no 1. punkta, Kantabrijas jūrā (ICES 27.8.b un 27.8.c zvejas apgabals) zvejas sezona, kurā 
zilo tunzivi ar riņķvadu zvejo audzēšanas vajadzībām, ilgst no 26. maija līdz 31. augustam.”;

c) iekļauj šādu 4.b punktu:

“4.b Atkāpjoties no 1. punkta, Spānija 11. pantā minētajā gada zvejas plānā, kas izstrādāts 2026. gadam, 
drīkst pieprasīt, lai riņķvada kuģiem, kuri iesaistījušies zilās tunzivs audzēšanas izmēģinājuma projektā 
Kanāriju salu ūdeņos, zilo tunzivi FAO 34. zonā būtu atļauts zvejot no 15. marta līdz 30. maijam.”;

3) regulas 26. panta 1. punktā pēc pirmās daļas b) apakšpunkta pievieno šādu daļu:
“Kuģu sarakstu iesniegšanas termiņš b) apakšpunktā minētā kuģu saraksta gadījumā var būt īsāks par vienu mēnesi, ja 
sarakstu iesniedz kuģa tipa izmaiņu dēļ.”;

4) VIII, IX, X, XII un XVb pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu.

2. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2026. gada 4. martā

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS 

Regulas (ES) 2023/2053 VIII, IX, X, XII un XVb pielikumu groza šādi:

1) VIII pielikuma I iedaļas 4. punkta b) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

“b) verificē un attiecīgā gadījumā paraksta informāciju apstrādes un/vai ieguves deklarācijās, ko sagatavojis 
apstrādes kuģa kapteinis vai kapteiņa pārstāvis, vai krātiņveida lamatu operators.”;

2) VIII pielikuma II iedaļas C apakšiedaļas f) punkta iii) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

“iii) abos gadījumos verificēt atbrīvošanas rīkojumu, ko izdevusi attiecīgās dalībvalsts vai Puses kompetentā iestāde, 
un attiecīgā gadījumā parakstīt informāciju atbrīvošanas deklarācijā, ko sagatavojis nosūtošais operators vai 
zivaudzētavas operators;”;

3) VIII pielikuma II iedaļas C apakšiedaļas g) punkta ii) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

“ii) verificēt un attiecīgā gadījumā parakstīt informāciju apstrādes un/vai ieguves deklarācijās, ko sagatavojis 
apstrādes kuģa kapteinis vai viņa pārstāvis, vai zivaudzētavas operators;”;

4) IX pielikuma 12. punktam pievieno šādu daļu:
“Saņēmis inspekcijas ziņojumus, kuros norādīts uz acīmredzamiem pārkāpumiem, ICCAT sekretariāts šo informāciju 
drošā veidā dara pieejamu ICCAT tīmekļa vietnē un noteic piekļuves ierobežojumus. Publicē arī visu secīgo 
informāciju par karoga Puses veikto tālāko rīcību, tiklīdz šī informācija sekretariātam kļūst pieejama. Informāciju 
noformē saskaņā ar šā pielikuma papildinājumā doto tabulu.”;

5) IX pielikumam pievieno šādu papildinājumu:

“Papildinājums

Informācija, kas jāsniedz par darbībām, kuras veiktas, reaģējot uz kopīgas starptautiskās inspekcijas 
shēmas satvarā veiktu inspekciju konstatējumiem 

Inspekcijas 
ziņojuma 
numurs

Inspicējošā 
Puse

Zvejas 
kuģa Puse

Inspekcijas 
datums

Kuģa/ 
zvejas rīka 

tips

Inspekcijas 
konstatē
jumi (1)

Karoga Puse 
pārkāpuma 

faktu 
apstiprinājusi: 

jā/nē

Pašreizējais 
stāvoklis (2)

Veiktie 
pasākum

i (3)
Piezīmes (4)

(1) Konstatējumu apraksts, kurā norādītas attiecīgās tiesību normas.
(2) Gadījums tiek izmeklēts, ir apstrīdēts, slēgts.
(3) Veiktie tiesas iestāžu vai administratīvie pasākumi, piemēram, kuģa maršruta maiņa, nozveju vai zvejas rīku izņemšana, 

atļaujas apturēšana vai anulēšana, naudas sodi utt.
(4) Teksts brīvā formā ar jebkādu informāciju, ko vēlas sniegt karoga Puse. Ja nekādas darbības nav veiktas, detalizēti jāizskaidro 

iemesli.”

6) X pielikumu aizstāj ar šādu:

“X PIELIKUMS

MINIMĀLIE VIDEOIERAKSTU UZŅEMŠANAS PROCEDŪRU STANDARTI, KAS PIEMĒROJAMI PĀRVIETOŠANAS, 
SPROSTOS IEVIETOŠANAS UN ATBRĪVOŠANAS OPERĀCIJĀM

1. Visus šajā regulā minētos pārvietošanas, sprostos ievietošanas un atbrīvošanas operāciju videoierakstus uzņem, 
ievērojot šādas procedūras:

a) katra videoieraksta sākumā vai beigās tiek parādīts ICCAT pārvietošanas vai sprostos ievietošanas atļaujas 
vai atbrīvošanas rīkojuma numurs un sprosta (sprostu) numurs (norādīts pārvietošanas deklarācijā (ITD));
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b) visa videoieraksta laikā ir redzams videoieraksta uzņemšanas laiks un datums;

c) videoieraksts ir bez pārtraukumiem, pārrāvumiem, izgriezta materiāla un aptver visu pārvietošanas, 
sprostos ievietošanas vai atbrīvošanas operāciju;

d) pirms pārvietošanas, sprostos ievietošanas vai atbrīvošanas operācijas sākuma videoierakstā tiek parādīta 
zvejas rīka vai durvju atvēršana un aizvēršana un – pārvietošanas un sprostos ievietošanas operāciju 
gadījumā – tas, vai saņemošajā un nododošajā sprostā (sprostos) jau ir zilās tunzivis;

e) videoieraksts ir pietiekami kvalitatīvs, lai varētu noteikt pārvietoto, sprostos ievietoto vai atbrīvoto zilo 
tunzivju skaitu un, attiecīgā gadījumā, svaru;

f) videoieraksta kopiju visā darbības atļaujas derīguma periodā tur uz nododošā kuģa vai attiecīgā gadījumā 
glabā zivaudzētavas vai krātiņveida lamatu operators;

g) elektronisko atmiņas ierīci, kas satur oriģinālo videoierakstu, tūlīt pēc pārvietošanas, sprostā ievietošanas 
un/vai atbrīvošanas operācijas beigām nodod ICCAT reģionālajam novērotājam un/vai valsts 
novērotājam. ICCAT reģionālais novērotājs un/vai valsts novērotājs to tūlīt inicializē, lai nepieļautu 
turpmāku manipulēšanu.

2. Katra attiecīgā karoga, krātiņveida lamatu un zivaudzētavas dalībvalsts nosaka pasākumus, kas vajadzīgi, lai 
nepieļautu oriģinālo videoierakstu aizstāšanu, rediģēšanu vai manipulēšanu.

Nepietiekami kvalitatīvs videoieraksts

3. Ja videoieraksts nav pietiekami kvalitatīvs, lai varētu noteikt pārvietoto, sprostos ievietoto vai atbrīvoto zilo 
tunzivju skaitu un, attiecīgā gadījumā, svaru, operāciju atkārto, līdz tiek uzņemts pienācīgas kvalitātes 
videoieraksts, un ievēro šādas procedūras:

a) pārvietošanas gadījumā attiecīgo pārvietošanas operāciju atkārto saskaņā ar 43.a pantu (brīvprātīga un 
kontroles pārvietošana).

Ja pārvietojamās zivis nāk no krātiņveida lamatām, tad no krātiņveida lamatām uz saņemošo sprostu jau 
pārvietotās zilās tunzivis var tikt nosūtītas atpakaļ uz krātiņveida lamatām un brīvprātīgā pārvietošana 
tiek anulēta ICCAT reģionālā novērotāja uzraudzībā;

b) sprostos ievietošanas gadījumā attiecīgo sprostos ievietošanas operāciju atkārto saskaņā ar 49. panta 2. 
un 3. punktu.

Jaunās sprostos ievietošanas operācijas laikā visas zilās tunzivis no saņemošā zivaudzētavas sprosta 
jāpārvieto uz citu zivaudzētavas sprostu, kam jābūt tukšam;

c) atbrīvošanas gadījumā atbrīvojamās zivis atkārtoti nošķir saskaņā ar XII pielikumā doto atbrīvošanas 
protokolu.”;

7) XII pielikuma 7. punktu aizstāj ar šādu:

“7. ICCAT reģionālais novērotājs verificē un attiecīgā gadījumā paraksta atbrīvošanas deklarācijā sniegto 
informāciju. Nosūtošais operators vai zivaudzētavas operators 48 stundu laikā pēc atbrīvošanas operācijas 
norises iesniedz savas valsts iestādēm atbrīvošanas deklarāciju, kas nosūtāma ICCAT sekretariātam.”;
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8) XVb pielikuma tabulu aizstāj ar šādu:

“Apstrādes deklarācijas un ieguves deklarācijas veidlapa

Apstrāde/ieguve (apvilkt attiecīgo)

Ieguves datums (d/m/g): / /

Zivaudzētava / krātiņveida lamatas (apvilkt attiecīgo)

Sprosta (sprostu) numurs:

Iegūto īpatņu skaits:

Iegūto zilo tunzivju dzīvsvars (kg):

Iegūto zilo tunzivju svars pēc apstrādes (kg):

Ar iegūtajām zilajām tunzivīm saistītā (saistīto) eBCD numurs:

Ziņas par operācijā iesaistītajiem palīgkuģiem:
Vārds:
Karogs:
ICCAT reģistrācijas numurs:

Iegūto tunzivju galamērķis (eksports, vietējais tirgus, cits) (apvilkt attiecīgo)
Ja atbilde ir “cits”, norādīt, kāds:

ICCAT reģionālā novērotāja vai Puses novērotāja veikta verifikācija un, attiecīgā gadījumā, paraksts:
Novērotāja vārds, uzvārds:
ICCAT Nr.:
Paraksts:”
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